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the folded cot into the bag. Fig. 9

Maintenance (fig.10)
The frame of the bed can be wiped with a damp cloth.
Clean the upholstery with a soft brush. 

WARNING (fig.11)
Only use the mattress sold with this cot, do not add a second mattress on this 
one, suffocation hazards

The pictures in this manual are for illustrative purposes only.  
Therefore, they may differ from the actual product.

The product has been tested and meets all the requirements of the: 
EN 716-1:2017+AC:2019

EN | PL

Drogi Kliencie! 
Jeśli masz jakiekolwiek uwagi lub pytania do zakupionego produktu, skontaktuj 
się z nami: help@lionelo.com

Uwaga: Montaż musi być przeprowadzony przez osobę dorosłą.
Niezastosowanie się do tych ostrzeżeń i instrukcji montażu może spowodować 
poważne obrażenia lub śmierć.

Producent:
BrandLine Group Sp. z o. o.
A. Kręglewskiego 1, 61-248 Poznań

PL
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OSTRZEŻENIE 
WAŻNE, ZACHOWAJ NA 
PRZYSZŁOŚĆ: PRZECZYTAJ 
UWAŻNIE
OSTRZEŻENIA
• Bądź świadomy ryzyka otwartego ognia i innych źródeł silnego ciepła, takich 

jak promienniki i urządzenia elektryczne, gazowe itp. w pobliżu łóżeczka.
• Nie używaj łóżeczka jeśli jakakolwiek część zestawu jest zepsuta, podarta lub 

zaginiona, korzystaj tylko z części zamiennych zatwierdzonych przed producenta.
• Nie zostawiaj niczego w łóżeczku lub nie umieszczaj łóżeczka w pobliżu 

innego sprzętu, który mógłby stanowić podparcie dla stopy lub spowodować 
niebezpieczeństwo uduszenia dziecka np. wstążki, sznurki, przewody, zasłony.

• Nie używaj więcej niż jednego materaca w łóżeczku. 
• Łóżeczko jest gotowe do użycia tylko gdy mechanizmy blokujące są włączone. 

Przed rozpoczęciem użytkowania starannie sprawdź czy mechanizmy te są w 
pełni włączone. 

• Jeśli zostawiasz dziecko bez opieki w łóżeczku zawsze upewnij się, że wejście 
boczne jest zapięte zamkiem błyskawicznym.

• Wszystkie elementy montażowe powinny być zawsze dokręcone, złącza powinny 
być regularnie sprawdzane i dokręcane w razie potrzeby. 

• Łóżeczko nie może być użytkowane przez dzieci które mogą się samodzielnie 
z nich wydostać, może to grozić upadkiem i poważnymi obrażeniami a nawet 
śmiercią. 

• Produkt przeznaczony dla dzieci w wieku 0+ do 36 miesięcy oraz o wadze 
do 15 kg. 

• OSTRZEŻENIE – Należy używać wyłącznie materaca dołączonego do zestawu, 
nie wolno dodać drugiego materaca, ryzyko uduszenia.

• Materac jest integralnym elementem łóżeczka
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Instrukcja montażu
1. Wyjmij łóżeczko turystyczne z torby i rozepnij pasy z przylepcami. Połóż 

łóżeczko na podłodze. Rys. 1
2. Ustaw łóżeczko na podłodze i oddziel poszczególne nogi pociągając je w 

przeciwległe strony. Utrzymuj środkową blokadę w górze – inaczej poręcze 
nie wpasują się we właściwe miejsce. Rys. 2

3. Pociągnij za środkową część każdej górnej poręczy schowanej pod materiałem, 
by weszła we właściwe miejsce. Najpierw zajmij się dłuższymi poręczami, a 
następnie krótszymi. Rys. 3

4. Wciśnij środkową blokadę, aż powierzchnia będzie całkowicie płaska. Rys. 4
5. Umieść w łóżeczku materac. Rys .5
Uwaga! Aby boki łóżeczka / poręcze prawidłowo się zablokowały środkowa blokada 
podłogi musi być uniesiona maksymalnie do góry. Poręcze łóżeczka nie zablokują 
się gdy podłoga jest rozłożona.

Instrukcja składania łóżeczka
1. Wyjmij wszystkie akcesoria z łóżeczka. Chwyć za środkowy uchwyt znajdujący 

się po środku podłogi i pociągnij do góry. Rys. 6
2. Aby odblokować górne poręcze, wciśnij zaznaczone przyciski znajdujące się po 

każdej stronie poręczy. Pociągnij lekko w góręi następnie wciśnij w dół. Rys. 7 
3. Wciąż pociągając w górę za uchwyt, podnieś podłogę łóżeczka i złóż nogi. 

Rys. 8
4. Owiń złożone łóżeczko materacem i zapnij je pasami za pomocą rzepów. 

Umieść złożone łóżeczko w torbie. Rys. 9

Utrzymanie / konserwacja (Rys. 10)
Ramę łóżeczka można przecierać wilgotną szmatką. 
Tapicerkę czyścić miękką szczotką. 

OSTRZEŻENIE (Rys. 11) 
Używaj tylko materaca sprzedawanego z tym łóżeczkiem, nie dodawaj na tym 
materacu drugiego, zagrożenie uduszeniem
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Sehr geehrte(r) Kunde(in),
Wenn Sie Kommentare oder Fragen zum gekauften Produkt haben, kontaktieren 
Sie uns bitte unter folgender E-Mail: help@lionelo.com

Hinweis: Der Zusammenbau muss von einem Erwachsenen durchgeführt werden.
Nichtbeachtung dieser Hinwiese und Bestimmungen der Montageanweisung kann 
zu schweren Verletzungen oder Tod führen.

Hersteller:
BrandLine Group Sp. z o. o.
A. Kręglewskiego 1, 61-248 Poznań, Polen

WARNUNG
WICHTIG, BEWAHREN SIE 
DAS FÜR EINE SPÄTERE 
VERWENDUNG AUF: 
SORGFÄLTIG LESEN!
WARNHINWEISE
• Achten Sie auf die Gefahr von offenen Flammen und anderen starken 
Wärmequellen wie Heizstrahlern, Elektro- und Gasgeräten usw. in der Nähe des 

DE

Zdjęcia mają charakter poglądowy, rzeczywisty wygląd produktów  
może różnić się od prezentowanego na zdjęciach.

Produkt był testowany oraz spełnia wszystkie wymagania norm:  
EN 716-1:2017+AC:2019


